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INFORMATIONS GENERALES SUR LE REGROUPEMENT FAMILIAL.:

Les demandes de "Visa D - Regroupement familial” doivent étre déposées UNIQUEMENT auprés du Consulat Général
de Suisse a Istanbul.

Les requérants doivent déposer la demande en personne (y compris les mineurs et les bébés).

Le Consulat Général de Suisse se réserve le droit de ne pas accepter les dossiers incomplets.

Aucun document délivré par voie électronique (en ligne) ne sera accepté.

La demande pour regroupement familial est transmise a I'office compétent de I’autorité cantonale des migrations en
Suisse qui détient le pouvoir de décision. Le Consulat Général de Suisse ne peut établir le visa qu’aprés avoir obtenu
I'autorisation de I'autorité cantonale des migrations.

Une période d'attente d'au moins 8 a 10 semaines doit étre prévue (voire plus).

Pour de plus amples informations concernant le "Visa D - Regroupement familial" écrivez a: istanbul.visa@eda.admin.ch
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DOCUMENTS POUR LA DEMANDE «VISA D - REGROUPEMENT FAMILIAL »

Veuillez préparer les documents dans I’ordre suivant.

Tous les documents doivent étre établis au nom du requérant.

Le Consulat Général de Suisse se réserve le droit de réclamer des documents supplémentaires.
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Trois formulaires de demande pour un visa national D (Demande pour un visa de long séjour)
o https://www.sem.admin.ch/sem/fr/home/themen/einreise/visumantragsformular.html

o Dument complété en allemand, frangais, italien ou anglais
o Tous les formulaires doivent étre signés personnellement
o Complétés a la machine a écrire, en ligne ou en majuscules (avec un stylo a bille noir ou bleu)

o Veuillez indiquer votre numéro de téléphone et votre adresse électronique !

Quatre photos identiques, récentes et biométriques
o  Pour de plus amples informations, voir:
https://www.icao.int/Security/mrtd/Downloads/Technical%20Reports/Annex_A-Photograph_Guidelines.pdf

Passeport valide:
e Etabli durant les 10 derniéres années
e  Minimum 2 pages vide
e Au moment de la délivrance du visa, le passeport doit étre valable pendant au moins trois mois supplémentaires.

Deux copie du passeport
o Veuillez faire des copies lisibles sur des feuilles A4
o Premiére page (page avec les données biométriques)
o Siapplicable, les visas précédents et les timbres d'entrée/sortie

Suite de la deuxiéme page / Veuillez tourner la page
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TOUS LES DOCUMENTS DOIVENT ETRE ATTESTES PAR UNE APOSTILLE

IMPORTANT! Préparez une copie lisible de chaque document séparément dans le méme ordre (série supplémentaire)

Acte de naissance international formulaire A (avec apostille)
o Original, datant de moins de 6 mois, délivré par I'office de I'état civil turc (Nifus MudurlGgu)

O

Extrait détaillé du registre de la famille (avec apostille)
o Original, document actuel, délivré par I'office de I'état civil turc (Nifus Mudurlagu)
o Toutes les inscriptions a I'état civil et les relations familiales doivent étre visibles
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Traduction de I'extrait détaillé du registre de la famille
o Original, traduit dans une langue nationale suisse (allemand, frangais ou italien) par un traducteur accrédité.
o Veuillez ne pas le faire certifier par un notaire

Si les parents sont divorcés, certificat de divorce avec effet juridique (avec apostille)
o Une copie originale certifiée conforme par le tribunal (Asl gibi nishasi)
o Le document doit étre signé et porter le timbre original du tribunal
o Il doit étre clair quel parent a obtenu la garde
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Si les parents sont divorcés, la traduction du certificat de divorce avec effet juridique
o Original, traduit dans une langue nationale suisse (allemand, frangais ou italien) par un traducteur accrédité.
o Veuillez ne pas le faire certifier par un notaire

Si I'un des parents est décédé, certificat international de décés formulaire C du défunt (avec apostille)
o Original, datant de moins de 6 mois, délivré par I'office de I'état civil turc (Nifus Mudirligu)

Déclaration de consentement du parent qui ne voyage pas avec I'enfant (Muvafakatname)
o Original, document actuel délivré par le notaire

Traduction de la déclaration de consentement du parent qui ne voyage pas avec I'enfant
o Original, traduit dans une langue nationale suisse (allemand, frangais ou italien) par un traducteur accrédité.
o Veuillez ne pas le faire certifier par un notaire
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De la part du membre de la famille vivant en Suisse
o Copie du passeport ou de la carte d'identité valide
o Copie de l'autorisation d'établissement ou de séjour valable si le membre de la famille n'est pas citoyen suisse
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Frais de visa: Payement: Est accepté seulement en espéces et contrevaleur en monnaie turque
o Enfant, 6 -12 ans: 45.- €
o Enfant,0-6ans:0.-€
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